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EINLEITUNG

Die Informationen in dieser Anleitung sollen Ihnen bei der Installation und Instandhaltung der
Kaffeemaschine helfen. Bitte lesen Sie die Anleitung aufmerksam durch, um Unfalle zu ver-
meiden und eine einwandfreie Installation sicherzustellen. Bewahren Sie die Anleitung in
Reichweite auf.

Diese Anleitung ersetzt keine Sicherheitshinweise oder technische Daten, die auf der Ma-
schine selbst oder ihrer Verpackung angebracht sind. Alle Informationen in dieser Anleitung
sind auf dem aktuellsten Stand zum Zeitpunkt ihrer Veroffentlichung und kdnnen ohne vor-
herige Bekanntgabe geandert werden.

SICHERHEITSHHINWEISE

Der Hersteller ist nicht fir Sachschaden oder Verletzungen haftbar, die durch falsche oder
unsachgemale Installation und Benutzung verursacht wurden.

! Bringen Sie das Netzkabel nicht mit Wasser oder anderen Flussigkeiten in Bertuhrung,
um gegen elektrischen Schlag geschuitzt zu sein.

! Um die Abreibung des Netzkabels zu verhindern, lassen Sie das Netzkabel nicht Uber
Ecken eines Tisches oder einer Arbeitsunterlage héangen. Lassen Sie das Netzkabel
keine heil3en Oberflachen berthren.

! Betreiben Sie keine Maschine mit einem beschéadigten Netzkabel oder Stecker. Wenn
das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller oder einem autorisierten Dienst-
leistungsunternehmen ausgetauscht werden, um Gefahrdungen zu verhindern.

! Benutzen Sie keine beschadigten oder defekten Maschinen.
Bei Zweifel beztiglich der Betriebsbereitschaft der Maschine fragen Sie bitte immer den
Hersteller oder lhren Lieferanten um Rat.

! Bevor Sie Teile entfernen, trennen Sie die Maschine von der Stromversorgung (Stecker
aus der Steckdose ziehen) und warten Sie, bis die Maschine abgekunhlt ist.

! Nur Fachkrafte oder autorisierte Dienstleistungsunternehmen dirfen Wartungsarbeiten
an diesen Maschinen ausfiuhren

! Die Benutzung von nicht vorschriftsméfigen Ersatz- und Zubehorteilen kann Verlet-
zungen und Sachschaden verursachen.

! Benutzen Sie die Maschine nicht zweckentfremdet.
! Halten Sie die AuRenseite der Kaffeemaschine immer sauber und trocken.

! Der mitgelieferte Schlauch wird als nicht giftig und unschadlich fur die Lebensmittelqua-
litat bei 190 psi eingestuft. Der Schlauch ist keine feste Verbindung. Deshalb wird emp-
fohlen, die Maschine auszuschalten und den Absperrhahn zu schlie3en, wenn die Ma-
schine nicht benutzt wird, z. B. tber Nacht und an Wochenenden.

! Vorsicht vor versehentlichem Bedienen der Ablassventile, insbesondere wenn Sie die
Vorderseite der Maschine reinigen! Alle Benutzer dieser Maschine missen geschult
sein und wissen, dass diese Maschine sehr heifl3e Getrdnke zubereitet.
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ELEKTROANSCHLUSS
Maschinentyp: 8,4 kW/400 V 3-Phasen-Wechselstrom.
Diese Maschine muss geerdet werden.

Diese Maschine muss an eine geeignete, dreiphasige Stromquelle angeschlossen werden.
Der Elektroanschluss darf nur von einer Elektrofachkraft durchgefihrt werden.

WASSERANSCHLUSS

Coffema empfiehlt, dass diese Maschine auf einer Arbeitsflache mit einem Abfluss installiert
wird. Coffema ist nicht fir mogliche Wasserschaden haftbar.

Erforderlicher Druck in der Wasserleitung: 200-600 kPa
1. SchlieBen Sie den Absperrhahn, bevor Sie ihn an die Kaltwasserleitung anschliel3en.

2. Verbinden Sie das gerade Endstiick des Einlaufschlauchs mit dem Absperrhahn. Stel-
len Sie sicher, dass der dazugehdrige Dichtungsring mit eingebaut wird.

3. Drehen Sie die Wasserzuleitung auf, um moégliche Fremdbestandteile auszuspilen,
z. B. Staub aus dem Einlaufschlauch und der Wasserleitung.

4. Verbinden Sie das rechtwinklige Endstiick des Schlauchs mit dem Einlassventil der
Maschine (34"). Stellen Sie sicher, dass der dazugehorige Dichtungsring mit eingebaut
wird.

5. Drehen Sie die Wasserzuleitung auf. Stellen Sie sicher, dass die Leitung dicht ist.

INBETRIEBNAHME:

1. Drehen Sie die Wasserzuleitung am Absperrhahn auf und schalten Sie die Maschine
am Hauptschalter ein.

2. Schalten Sie die Maschine durch Driicken der Taste ,EIN/AUS" am linken Bedienfeld
ein. Die Taste muss solange gedriickt gehalten werden, bis die rote LED leuchtet. Die
Maschine zieht automatisch Wasser. Um die Maschine auszuschalten, driicken Sie er-
neut die Taste ,EIN/AUS".

Wenn die Maschine eingeschaltet ist, leuchtet die Bedienanzeige einige Male auf. Sie zeigt
an, mit welcher Softwareversion die Maschine ausgestattet ist.

Leistungsaufnahme | Zeit bis zum ersten | Zeit, bis der Behal- | Auffillrate
Brihen ter gefillt ist

5,6 kW 39 Minuten 50 Minuten 0,9 Liter/Minute

BETRIEB
Automatischer Nachfullbetrieb (Standard)

Wasser wird gezogen, bis die Maschine voll ist. Die Heizung schaltet sich ein, wenn die
Wassermenge einen bestimmten Level oberhalb der Heizelemente erreicht hat, und stoppt,
wenn die Maschine mit Wasser gefullt ist und das Wasser die Solltemperatur erreicht hat.

Wenn das Wasser die Solltemperatur erreicht hat, leuchtet eine griine LED und die Anzeige
,FERTIG ZUM AUFBRUHEN. Jetzt kann Kaffee gebriiht werden.
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Der automatische Nachfullbetrieb sorgt fur das stadndige Nachfullen der Maschine mit Was-

ser, ungeachtet der Temperatur. Mit diesem Betrieb hat die Maschine immer Wasser. Miss-

brauch (z. B. Fullen von Eimern zum Saubermachen) kann zur Folge haben, dass nur kaltes
Wasser zur Verfliigung steht. Ein hoherer Verbrauch von heiliem Wasser (mehr als die Ma-

schine nachheizen kann) verursacht einen Temperaturabfall bei den Getranken.

HEISSFULLBETRIEB (OPTIONAL)

Diese Betriebsart steht wahlweise zur Verfigung, aber es ist erforderlich, dass ein Kunden-
service-Mitarbeiter die Einstellung vornimmt.

Tee und Kaffee haben die optimale Temperatur, wenn mit dem Heil3full-Betrieb gearbeitet
wird.

Wasser wird gezogen, bis ein sicherer Level oberhalb der Heizelemente erreicht ist. Dann
stoppt die Wasserzufuhr, und das Heizen beginnt. Wenn die Wassertemperatur die Solltem-
peratur erreicht hat, wird eine weitere Menge vom kalten Wasser gezogen, wahrend das
Heizen fortgesetzt wird. Der Heil3full-Betrieb hélt die korrekte Temperatur im Behélter.

Wenn die Maschine genug Wasser hat, um Kaffee briihen zu kénnen, leuchtet die griine
,FERTIG ZUM AUFBRUHEN” LED. Kaffee kann jetzt gebriiht werden. Da die Maschine aber
noch nicht komplett mit Wasser gefullt ist, wird der Flllvorgang fortgesetzt. Nach ungefahr
34-50 Minuten schaltet die Heizung ab. Die Maschine ist jetzt komplett mit Wasser gefullt
und hat die Solltemperatur erreicht.

KAFFEE BRUHEN:

1. Ziehen Sie den Filterhalter heraus, und platzieren Sie darin einen Papierfilter.
2. Geben Sie eine geeignete Menge gemahlenen Kaffee in den Papierfilter.

Kaffeelieferant hat eventuell Abpackungsgréf3en, die zum Aufbriihen geeignet sind; Falls
nicht, finden Sie hier eine ungefahre Richtlinie fur Ihre ersten Kaffeebrihungen:

110 g — 120 g fur eine halbe Briihung (2,85 Liter)
220 g — 240 g fur eine volle Brihung (5,7 Liter)

Abhangig vom Kaffeemehl, der Réstung und der Wasserqualitdt, missen Sie diese Mengen
eventuell anpassen, um einen optimalen Geschmack zu erhalten.

3. Gleichen Sie die Oberflache des eingefillten Kaffees aus, indem Sie den Filterhalter
vorsichtig schitteln. Schieben Sie den Filterhalter in die Fuhrungsrillen im Aufbrihkopf,
und bringen Sie ihn dann in seine Ausgangsposition zurlck.

4. Wabhlen Sie die passende Briihung auf dem entsprechenden Bedienfeld aus (z. B. das
linke Bedienfeld, wenn der linke Behalter genutzt wird), indem Sie entweder die Taste
,=Halbe Bruhung“ oder die Taste ,Volle Bruhung“ betétigen.

5. Drucken Sie die Taste solange, bis die gelbe LED leuchtet. Sollte Ihnen ein Fehler un-
terlaufen, driicken Sie den Hauptschalter, um die Maschine auszuschalten. Warten Sie
3 Sekunden. Schalten Sie dann die Maschine wieder ein, und wahlen Sie die richtige
Brihung aus.

Eine halbe Briihung dauert ca. 4 bis 5 Minuten, eine volle Briihung ca. 8 bis 10 Minuten. Das
hangt von der Einstellung des Herstellers und der Standardeinstellung ab.

6. Warten Sie solange, bis der gesamte Kaffee durch den Filterhalter gelaufen ist, bevor
Sie diesen entfernen.
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Eine Bruhung sollte nur dann ausgewahlt werden, wenn die griine ,FERTIG ZUM
AUFBRUHEN” LED leuchtet, um die bestmdglichste Kaffeequalitat zu erhalten. Die LED
leuchtet, wenn genug Wasser mit der korrekten Brihtemperatur zur Verfiigung steht. Sollte
Wasser vorrétig sein, das noch nicht die optimale Temperatur erreicht hat, ist es mdglich,
Kaffee zu bruhen, aber die griine LED leuchtet nicht auf.

Bruhdurchgéange auf der linken und rechten Seite kdnnen gleichzeitig laufen. Die beiden
,BRUH-“Tasten sollten aber niemals gleichzeitig betéatigt werden. Driicken Sie immer nur ei-
ne Taste nach der anderen.

HEISSWASSER

Wenn die Maschine voll ist, stehen bis zu 10 Liter HeiBwasser zur Verfiigung. Wenn das ge-
samte Wasser aufgebraucht wurde und kein Wasser mehr aus dem Hei3wasserhahn
kommt, sollte der Maschine eine kurze Zeit zum Aufflllen gelassen werden (Heil3full-
Betrieb).

Ein hoherer Verbrauch von heil3em Wasser (mehr als die Maschine nachheizen kann) verur-
sacht einen Temperaturabfall bei den Getranken (automatischer Nachfillbetrieb).

Eine Briihung kann auch dann ausgewahlt werden, nachdem das gesamte heil3e Wasser
verbraucht wurde. Wahrend die Maschine briht, ist die HeiBwasser-Auffillrate einge-
schrankt, und die Maschine bendtigt langer, um das HeiRwasser aufzufillen.

SPERRFUNKTION

Die FILTERSTAR TWIN hat eine Tastensperrfunktion, die verhindert, dass ungeschultes
Personal die Maschine bedient oder geschultes Personal versehentlich Bedienfehler macht.
Wenn die Sperrtaste (linkes Bedienfeld) ungefahr 6 Sekunden lang gedrtckt wird, leuchtet
eine rote LED bei der Taste auf. Beide Bedienfelder sind jetzt gesperrt. Keine Taste kann
bedient werden, solange die Sperrfunktion eingeschaltet ist. Die Maschine arbeitet normal
weiter, d.h. wenn die Maschine gerade briht, wird der Vorgang fortgesetzt. Ist dieser abge-
schlossen, kann ein neuer Bruhvorgang erst dann ausgewéhlt werden, wenn die Sperrfunk-
tion ausgeschaltet wurde.

Die ,FERTIG ZUM AUFBRUHEN" LED leuchtet weiter, aber kein neuer Briihvorgang kann
ausgewahlt werden.

Um die Sperrfunktion aufzuheben, halten Sie die Sperrtaste erneut 6 Sekunden lang ge-
drickt.

FEHLERBEHEBUNG

Die Coffema FILTERSTAR TWIN hat ein elektronisches Diagnose-System, das hilft, Fehler
zu ermitteln. Wenn ein Fehler gefunden wurde, blinkt die ,EIN/AUS" LED in einer bestimm-
ten Sequenz. Diese Sequenz wird wiederholt, bis:

. das Problem durch einen Service-Mitarbeiter behoben wird oder

. im Falle des 6-fachen Blinken die Maschine zum normalen Betrieb zurtlickkehrt und die
Blinksequenz stoppt.

Die Blinkanzahl entspricht einem bestimmten Fehlermerkmal (siehe Tabelle unten).

Sequenzen mit 2-fachem und 6-fachem Blinken erscheinen, wenn der Wasserdruck zu nied-
rig ist. Bitte prifen Sie, ob ein Wasserdruck vorhanden ist und ob der Absperrhahn getffnet
ist, bevor Sie einen Servicemitarbeiter anfordern.
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Blinkanzahl | Fehlermerkmal Mallnahme
2 Wasserstand ist unterhalb der Heiz- | Prifen Sie den Wasserdruck. Wenn dieser
elemente. Das ist normal, wenn die in Ordnung ist, fordern Sie den Kundenser-
Maschine das erst Mal gefullt wird. vice an.
3 Temperatursensoren versagen. Fordern Sie den Kundenservice an.
4 Wasser wird nicht aufgeheizt. Fordern Sie den Kundenservice an.
5 Temperatursensoren versagen. Fordern Sie den Kundenservice an.
6 Maschine flllt sich nicht. Prifen Sie den Wasserdruck. Wenn dieser
in Ordnung ist und die Maschine nach 15
Minuten nicht zum Normalbetrieb zurlck-
kehrt, fordern Sie den Kundenservice an.

INSTANDHALTUNG

Diese Maschine wurde entwickelt, um viele Jahre stérungsfreien Service zu bieten. Sie wur-
den entsprechend dem IS 09001:2000 Standard entwickelt, hergestellt und getestet. Die
einzige regelmallig erforderliche Pflege ist das Reinigen und Entkalken.

Reparaturen, die aus Verkalkung resultieren, sind nicht durch Garantie geschiitzt. Es wird
empfohlen, einen Wasserfilter zu benutzen, speziell in Gegenden mit hartem Wasser. Dieser
kann die Verkalkung einddmmen, wenn auch nicht voéllig verhindern.

Ein Service-Mitarbeiter sollte die Maschine regelmaRig entkalken. Die erforderliche Haufig-
keit hangt von der 6rtlichen Wasserversorgung ab; In Gegenden mit hartem muss die Ma-
schine ofters entkalkt werden. Wir empfehlen, Maschinen in Gegenden mit hartem Wasser
alle 3 Monate zu entkalken. In Gegenden mit weichem Wasser sollten alle 6 Monate ausrei-
chen.

REINIGUNG

. Kaffeebehalter missen regelméfig und griindlich gereinigt werden. Wir empfehlen die
tagliche Reinigung mit dem dazugehorigen Behélterreinigungsmittel.

. Das Behalterreinigungsmittel (Bestellnummer 5006) ist in 1000-kg-Packungen erhalt-
lich. Ihre Kaffeemaschine wird mit einer gro3en Behélterreinigungsbirste und einer
kleinen Sichtglas-Burste geliefert, um eine griuindliche Reinigung sicherzustellen. Um
das Sichtglas zu reinigen, l6sen Sie die kleinen Schrauben oben auf dem Sichtglas.
Das Sichtglas ist empfindlich, seien Sie daher vorsichtig beim Reinigen.

J Zum Reinigen wie folgt vorgehen:

A: Reinigung vorbereiten

1. Restkaffee aus dem Vorratsbehalter tiber den Zapfhahn ablassen.

2. Filterhalter und Vorratsbehélterdeckel entfernen.

B: Reinigen

1. Zwei Messlo6ffel Kaffeemaschinenreiniger in den Vorratsbehalter geben.

2. Vorratsbehalterdeckel und Filterhalter wieder einsetzen.

3. Taste fur ,Volle Brihung® driicken und warten bis der Brilhvorgang beendet ist.
4. Filterhalter und Vorratsbehéalterdeckel entfernen.

5. Vorratsbehélter mit der beigelegten Reinigungsbirste grindlich reinigen.

6. Vorratsbehalter tber Zapfhahn leeren.
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C: Spilen
. Vorratsbehéalterdeckel und Filterhalter wieder einsetzen.

1

2. Taste fur ,Volle Brihung“ driicken und warten bis der Briihvorgang beendet ist
3. Vorratsbehalter Uber Zapfhahn leeren.

4. Schritt 2 und 3 wiederholen.

HINWEIS: Sie kdnnen Filterhalter und Vorratsbehélterdeckel bei Bedarf in der Ge-
schirrsptlmaschine reinigen.

Die Aul3enseite dieser Maschinen kann mit einem feuchten Tuch und einem milden

Reinigungsmittel gesaubert werden. Benutzen Sie keine groben Tlcher oder Scheu-
ermittel, da diese die Oberflache der Maschine beschadigen. Benutzen Sie keinen
Wasserstrahl und kein Spray. Vorsicht vor versehentlichem Bedienen der Ablassventi-
le, wenn Sie die Vorderseite der Maschine reinigen!

EIN-/AUSSCHALT-TASTE: EINMAL
DRUCKEN ZUM EINSCHALTEN,;
DRUCKEN UND HALTEN ZUM
ABSCHALTEN & DRUCKEN UND
HALTEN, UM EINEN
BRUHVORGANG ABZUBRECHEN

TASTE FUR
TASTENSPERRFUNKTION;
6 SEKUNDEN GEDRUCKT
HALTEN, UM
TASTENSPERRE ZU
AKTIVIEREN

SPERRFUNKTION
(ROT)

EIN/AUS (ROT)

FERTIG ZUM
AUFBRUHEN (GRUN)

HALBE BRUHUNG
(GELB)

TASTE FUR HALBE
BRUHUNG; EINMAL
DRUCKEN

VOLLE BRUHUNG
(GELB)

DRUCKEN

TASTE FUR VOLLE
BRUHUNG; EINMAL
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[ | TASTE FUR VOLLE
BRUHUNG: EINMAL
DRUCKEN

FERTIG ZUM {
AUFBRUHEN
(GRUN)

VOLLE BRUHUNG
(GELB)

HALBE BRUHUNG

(GELB)
TECHNISCHE DATEN
Netzspannung: 400 V, 50 Hz
Leistungsaufnahme: 5600 W
Absicherung: 3x16 A
Kaffee-Ausgabeleistung pro Stunde: ca. 400 Tassen
HeilRwasser-Ausgabeleistung pro Stunde: max. 56 Liter
Sofortleistung Kaffee: 2 x 5,5 Liter
Sofortleistung HeilBwasser: 6,8 Liter
Abmessungen [B x H x TJ: 652 mm x 740 mm x 590 mm
Bruttogewicht: ca. 60 kg

max. Auslaufhohe: 170 mm



